PNJcame

Shoot with passion
CAMERA DE SPORT HD 950

MODE DOEMPLOI



Préambule

Merci dOavoir achetZ la camZra de sport PNJ CANBBID/euillez lire attentivement ce manuel avant toute
utilisation.

Ce manuel dOutilisation se rZfsre aux dernisres informations disponibles au moneentZtien. Les captures
dOZcran et les schZmas prZsentZs sont utilisZs pour expliquer le fonctionnement de la camZra.

Toutefois, en fonction des modifications techniques et des lots de fabrication, il peut y avoir des diffZrences
entre les captures d@#c/ schZmas prZsentZs dans ce manuel et votre camZra de sport. Dans ce cas, les
fonctions effectives de la camZra vidZo prZvalent.

Précautions
Une carte micro SD clas$aminimum est nZcessaire pour rZaliser des enregistrements avec cette camZra.

Instructions d’utilisation de la carte micro SD

@ Lorsque vous utilisez une carte microSD neuve (premiere utilisation), siciei@est pas reconnue par la
camZra yeuillez formater laarte en passant par le menu formater

@ Avant dOinsZrer ou retirer la carte mZmoire de la camZra, veuillez ddfraimentation de la camZra.

@ Apres de nombreuses utilisations de la carte mZmoire, les performances de celle ci peuvent diminuer. Dans
ce cas, il est nZcessaire dOutiliser une carte mzreoire.
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La carte mZmoire est un matZriel ZlectroniqueigrElle ne doit pas strpliZe,ZcraZe ou tomber par terre.
Ne gardez pas la carte mZmoire dans un environnement avec un fort champ Zlectranagrtiquge
comme par exemple pres dOw@utparleur ou dOune antenne TV.

Ne pas utiliser ou gardea tarte mZmoire dans un environnement aux temp&saiositives/nZgatives
extremes.

Gardez la carte mZmoire propre et Zviter le contact avec des produits liquides. En cas de contact avec un

produit liquide, veuillez sZcher la carte mZmoire avec urochifoux.

En cas dOinactivitZ de la carte mZmoire, gardez la dans IOemplacement prZvu " cet effet.

Apres une longue utilisation, la carte mZmoire peut stre chaude ; cela est normal.

NOutilisez pas la carte mZmoire dans la camZra apres IQavair suilis# autre appareil phatamZrique

Veuillez formater la carte " partir de la camZra avant toute utilisation.

Ne pas utiliser la carte mZmoire si celle ci a ZtZ formatZe sur un autre appareitiptiriqueou sur un

lecteur de carte externe.

Dans les cas suivasities informationnregistrZesur la carte mZmoire peuvent stre endommagZes :

- Une mauvaisetilisation de la carte mZmoire.

- Coupure de |Oalimentation Zlectrique ou retrait de la carte mZmoire pendant un enregistrement, un
formatageou une lecture vidZo.

Il est recommandZ de sauvegarder vos donnZes importantes sesdppbrts comme un disque dur

externe, CD ou ClZs USB.



@ |l est impossible dOenregistrer des fichiers dOimages / vidZos ou aatearguniicro SD insZrZe dans la
camZra, ~ partidOun PC (via le c%eble USB). De plus, il est impossible de supprimer les fichiers dOimages et
vidZos enregistrZs sur la carte micro SD, depuis le PC (via c%oble USB). Vous ne pouvez le faire que sur la
camZra.

Entretien de la caméra

[ Gardez la camZra dmoin endroit sec et sombre si celle ci nOest pas utilisZe ;

[ Utilisez le caisson pour ne pas abimer la lentille ni IOZcran de la camZra;

[ J Pour nettoyer la lentille de la camZra, veuillez dOabord enlever langoagsc un tissu pour essuyer
dZlicatenent la surface. Il est recommandZ dOutiliser un produit nettoyant professionnel pour appareil
photo numZrique pour nettoyer la lentille. Ne pas utiliser de solvant organique

[ J Ne touchez pas la surface de IOobjectif avec les doigts.



Configuration requise

Lors de IOutilisation de la camZra avec un ordinateur, veuillez prendre en compte les systsmes dOexploitations
requis pour que la camZra soit reconnue. Il est fortement recommandZ dOutiliser les systmes dOexploitations les

plus rZcents pour obtenés meilleures performances.

Systéme d’exploitation requis

PCCAM Microsoft Window XRSP3) Vista, 7 8
Systeme MAC 0S10.8ou version supZrieure
dOexploitatioMsSDC Microsoft Window2000, XP, Vista, % 8

Mac OS 10.00u version supZrieure

CPU Intel Pentium de plus A&B Hz ou CPU avec performance Zquivalente
MZmoire interne SupZrieure 1GB
Carte son et la carte La carte son et la carte vidZo doivent accepter DirectX8 ou version supZri
dOaffichage
Lecteur de CD Vitesse de lecture 4 ou plus
Disque dur Espace disponible de plus 2B
Autres Un port standard USB1.1 ou USB2.0




Caractéristiques principales de la caméra

® Appareil photo (5 megaxel);

® Stockage de masse (disque amovible);
® Zoom digital x 8

® VidZo HD

Schéma

Déclencheur/OK Microphone

Alimentation / Mode
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Fonctions principales et indicateurs

Bouton/Indicateur

Fonction

Bouton
dOalimentation

Bouton On/Off; passer du mode vidZghbto / lecture

Bouton dZclencheur

Enregistrement vidZo/ prise de photo; lecture/stop lecture (mode lecture); men|
confirmation OK;

MENU

Entrer et sortir du menu

Bouton haut

Zoom avantsZlectionnemenu (apres avoir ouvert le menu); naviguer verbdut;
pause sur laidZo (mode lecture)

Bouton bas

Zoom arrisre: sZlectionner menu (apres IOouverture du menu menu); naviguer
le bas avance rapide de la vidZo (mode lecture)

Indicateur de charge

Rouge pendant la charge, Zteint lorsque la charge est pleine.

Indicateur dOZtat

Lorsque la camera est utilisZe (enregistrement vidZo/ photo etc), IQindicateur
lumineux sOallume.




Premiere utilisation

1. Charger la batterie lithium intégrée

La camZra est ZquipZe dOune batterie intZgrZe 3.7V lithium. Veuillez vous assurer que la batterie est chargZe
avant toute utilisation et charger la batterie lorsque celle ci est faible.

Connectezd camZra Zteinte " IOordinateur pour la charger. LOindicateur lumingasOallume lorsque la
camZra est en charge et sOZteint lorsque la charge est terminZe. Temps de charge nZcessairéhdOenviron 3



2. Comment utiliser la caméra

2.1 Introduiseda carte mZmoire dans IOemplacement prZvu " cet effet, conformZment aux symboles gravZs et
jusqud" insertion complste.
2.2 Pour sortir la carte mZmoire, appuyez IZgerement sur son extrZmitZ pour I0Zjecter.

Note : Pas de mémoire interne disponible sur cette camera vidéo. Assurez vous d’avoir inséré la carte
mémoire avant I’utilisation.
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3. Démarrage / Arrét

3.1 DZmarrage Appuyez sur le bouton dOalimentation pendant 3 secon@&eran sOallume et la camZra
sOallume ;

3.2 Arret : Appuyezsur le bouton dOalimentatidarant 3 secondgmour Zteindre la camZra.
3.3 Arret automatique La camZra sOZteint automatiquement lorsquOelierastle veille et est inactipendant
un certain temps. Le temps par dZfaut pour IQarrst automatiqueleasiniges

3.4 Arret en cas de batterfaible : Lorsque la batterie est faible, IG#Adndiquera 10ic™ne suivam

Dansce cas, veuillez charger la batterie pour continuer ~ utiliser IOappareil. Lorsque 10ic ™ meutgviemt

|Gavertisseu}Batterie FaibleéE clignote la camZra sOZteint automatiquement.
4. Navigation entre les différents modes de la caméra

La camZra a 3 modesmode photo, mode enregistrement vidZo, et mode lecture. Utilisez le bouton
dOalimentation pour passer dOuterfiain autre.

Mode enregistremenidZo: pour filmer des vidZos

ModePhoto: pour prendre des photos

ModeLecture: Pour lire les vidZos sur la camera apres enregistrement
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5. Indicateurs

5.1 Indicateur dOZtatLorsque vous utilisez la camZra pour uegistement vidZo, une prise de photo
|OindicatewertsOallume.
5.2 Oindicateur de charge: Lorsque la camZra est Zteinte et tradgmteurouge sOallume pandique que

la batterie est en cours de chargement.

6. Mode enregistrement vidéo / photo

Apres avoir allumZ la camZra, celiesera directement en mode vidZo.

Lorsque IQinverseur de mode est rZglZ sur I0enregistrement vidZo, il suffit de presser sur le bouton dZclencheur
pour dZmarrer IOenregistrement vidZo, et appuyez une secosde deisneme bouton pour arrster

|Genregistrement.

En mode photo, appuyez directement sur le bouton dZclencheur pour prendre une photo.

En mode photo/vidZo, appuyez sur les fleches haut et bas pour activer le zoom avant/arriere.
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6.1 Ecran en mode photo

10 A3 =22l e

987 6

© O N GOM®NE

Mode photo

RZsolution photo

Espace disponible (nombre de photo)
Carte mZmoire insZrZe
Zoom numZrique

Etat de la batterie

NettetZ

Correction de IOexposition
QualitZ ddOimage
Balance des blancs

Mode retardateur
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6.2 Ecran en mode vidéo

Mode vidZo

RZsolution vidZo 1
Temps dOenregistrement disponibl
Carte mZmoire insZrZe

Zoom numZrique

Etat de la batterie

Correction de@dexposition 8
Balance des blancs

O NGO A WD

Notes :
1. Lorsque vous utilisez la résolution (F)HD, vous devez utiliser une carte mémoire de classe 6 minimum.
2. Lors d’un enregistrement vidéo, I’écran s’éteint automatiquement pour économiser la batterie.

Veuillez appuyer brievement sur le bouton d’alimentation ou déclencheur pour rallumer I’écran.
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7. Réglage du menu

7.1 Affichage du menu
En mode photo/vidZo/lecture, appuyez sur le bouton MENUpour entrer dans le menu, et sppleyeputon
dZclencheupour entrer dans le menu souhaitZ. Servez voufidess vers le haut ou vers le bas pour naviguer,
ensuite appuyez sur le bouton dZclencheur pilectionnete sousmenu souhaitZ. Lors de la navigation, le

menu sZlectianZ sera en surbrillance bledgpuyez sur le bouton menu pour revenir en arrisre.

g Resolution
"y Self Timer

5P Multi-Snapshat
wa i/hite Balance

g Resolution
[@ Record Time

WB White Balance
:A Exposure

y

A Exposure % Effect
Enter Exit Enter Exit

Menu mode photo Menu modevidZo
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7.2 Affichage des paramétres
Apresetre ent?Z dans le Menu en appuyant sur le bouton Meppuyez sur le boutor@limentation pour
passer @in onglet un autrepuis slectionnez le menu souhZivec le bouton Ztlencheurensuite utilisez les
fleches pour naviguer dans les diéints sous menyenfin appuyez sur le boutoZaencheur pour&ectionner

un sous menuApres tre retouriZ dans le menu principal, appez sur le bouton Menu pour sortir du menu.

2%|_anguage
B¢ Set Date
* Auto Power OFf
Frequency

Enter Exit

Menu paramstres camZra
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7.3 Modifier la date et I’heure

Entrez dans le menu de la camera en appuyant sur le boutonpdeitisnnezvous sutOonglet paramstre

1Gaide des flechest appuyez sur lbouton dZclencheur poentrer dans le mendppuyez sur la flsche du

bas pour sZlectionner le sous menu ODate/heureO enfin appuyez sur le bouton dZclencheur pour entrer dans le
Sous menu.

Une fenstre apparait, utilisez le bouttdENU pour passer dOun fite ~ un autre, puis utilisez les flsches

pour ajuster la date et IOheure, appuyez sur le bouton dZclencheur pour censiamiercomplstement des

menus Vousappuyez sur le merapres avoir renseignZ tous les chiffpesur sortircomplstement dunenu

) Beep
Enter Exit

7.4 Menu Lecture Photo
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Appuyez sur le bouton dOalimentation plusieurs fois pour arriver au mode Lecture. Appuyez sur le bouton
menu pour entrer dans le menu lecture, utilisez les flsches pour naviguer dans le menu, appuyez sur le
bouton dZclencheyour entrer dans le sous menu. Dans le sous menu, utilisez les flsches pour y naviguer,
et appuyez sur le bouton dZclencheur pour confirmer. Apres stre retournZ au menu principal, appuyez sur le

bouton Menu pour en sortir.

Enter Exit @D

A Menu Lecture
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8. Mode Lecture Vidéo

Appuyez sur lestouches fleches pdaire dZfiler les fichies photos et vidZos.

00:01:35

Lecture : fichier vidZo Fichier vidZo : pause

9. Connecter la camera a un ordinateur pour transférer les fichiers vidéos/photo
Lorsque la camZra est connectZe " IOordinateur et est passZe en mode disque amovible, ce disque apparaitra
dans la fenstre OMon ordinateurO. Les fichiers photos et vidZos seront stockZs dans le dossier
ODCIM10QILCAMO sur le disque. Vous pouvetrendans le dossier et copier ces fichiers sur [Oordinateur.
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Note :

Pendant le tZIZchargement ildztonseillie dZconnecter la camZral@erdinateur ou sortir la carte
mZmoire pour Zviter la perte de donnZes.

Il estimpossible dOenregistdas fichiers dOimages / vidZos ou autre, sur la carte micro SD insZrZe dans
la camZra, ~ partir dOun ordinateur (via le c%.ble USB).

Il est impossible de supprimer les fichiers dOimages et vidZos enregistrZs sur la carte micro SD, depuis
IGordinateur (viee c%oble USB). Vous ne pouvez le faire que sur la camZra.
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Caractéristiques techniques

Capteur d’image

5.0mZgapixel{CMOS)

Fonctions Enregistrement vitb, photo lecture
Optique F28 (3.0mm)

Zoom digital 8x

Ecran LCD Ecran LCD 2.00

Résolution photo

12M (4000 x 3000), 8M (3264 x 2448),5M (2592 x 1944)

Résolution vidéo

FHD (1920x108@5ips), HD (1280 x 7260fps)

Support de stockage

CarteMicro SDjusqu®” 32GB

Format fichier

JPEGMPEG

Retardateur

2 sec.5 sec /10 sec.
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Port USB USB2.0

Alimentation Batterie Lithium intZgrZe 3.7V rechargeable
Veille automatique 1 min/3 min/5 min¥0minOFF
Systéme

Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.2
d’exploitation requis

Dimensions 58x44x23nm

Note :
La caméra n’est pas en mesure d’enregistrer des films de plus 15 minutes. Au dela de ce
temps d’enregistrement I’enregistrement se coupera et reprendra aussitot sur un autre

fichier vidéo.
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Modes et fonctionnalités photo et vidéo :

VIDEO
Résolution FHD (1080) / HD (720)
Gestion de la balance des blancs Auto / lumiere du jour / nuageux / tungstene /

fluorescent /

Gestion de I’exposition -3/-2/-1/0/+1/+2/+3

Effets (filtres numériques) Normal / N&B / SZpia / Rouge / Vert / Bleu /
Coucher du soleil / Chaud / Froid / 8xposition /

Infra Rouge IR) / Binaire /Vivre / Fond / Canine /

Aibao / Gothique / Japan Style / Lomo / NZgatif
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Affichage Date/Heure d’Enregistrement

Marche / Arret

Enregistrement par séquence

Imin/3 min/5 min/ Arret

PHOTO

Résolution

5MP /8 MP/ 12 MP

Gestion de I’exposition

-3/-2/-110/+1/+2/+3

Gestion de la balance des blancs

Auto / lumiere du jour / nuageux / tungstene /

fluorescent /

Retardateur

2 sec/5sec/ 10 sec/ Arrst

Mode photos en continue (rafale)

Marche / Arret

Qualité

Tres Fine / Fine / Normale

Netteté

Nette / Normale / Douce
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Effets (filtres numériques) Normal / N&B / SZpia / Rouge / Vert / Bleu /
Coucher du soleil / Chaud / Froid / Surexposition /
Infra Rouge (IR) / Binaire /Vivre / Fond / Canine /

Aibao / Gdhique / Japan Style / Lomo / NZgatif

Affichage Date/Heure d’Enregistrement Marche / Arret

Note :
Les spZcifications du produit sont indiquZes sur la base des informations t$aie la rZalisation de ce mode

dOemploi. Les spZcifications peuvenngea sans prZavis.
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BOITIER ETANCHE

& Avant de fermer le bo'tier, contr™lez 10Ztat du joint dOZtanchZitZ. Pour ce faire, fermez le bo’tier sans y
introduire la camZra. Plongez le bo'tier tout entier dans un rZcipient dOeau pendant environ une minute.
Sorez le bo'tier de IOeau, sZchez IOextZrieur avec une serviette deo8vi€intZrieur est complstement
sec, le bo'tier et le joint sont totalement Ztanches.

& NOoubliez pas de rZgler IOinverseur de mode sur la position dOenregistrement dZsirfeZaeana dOi
camZra dans le bo'tier Ztanche. En effet, aucun bouton extZrieur nOest prZvu ~ cet effet.

@ Apres emploi du caisson Ztanche en mer, nettdgemec de I0eau douce, puis essleyet placede dans
un endroitsec poute sZcher.

& VZrifiez le bon psitionnement du joint dOZtanchZitZ avant dOutiliser la camZra. La prZsence dOun cheveu ou
dOun grain de sable peut provoquer latanchZitZ du produit. Assureaus donc de bien nettoyer le
caisson avant utilisation.
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CONTENU DU PACK PNJ CAM HD950

-CamZra HB50

-Caisson Ztanche jusqu®iBde profondeur

-Fixation casqu@our casque ventildvec loucle * dZclenchement rapide
- Fixation 3M

-C%oble USB

-Mode dOemploi

Retrouvez les accessoires en option sur le site : www.pnj-cam.com
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Ce symbole signifie wDil ne faut pas jeter le produit Zlectrique ou la batterie avec les ordures

mZnageres ordinaires.

Pour garantir le traitement correct du produitletla batterie usagZeeuillez les jeter conformZment ~ la
IZgislation locale applicable ou aux presdoips relatives ~ IOZliminationdes Zquipements Zlectriques et des
batteries.

De cette fason, vous aiderez ~ prZserver les ressources naturelles et vous amZliorerez les normes de protection de
|Genvironnement en matisre de traitement et dOZlimination atestsdZlectriques (Directive d'Zquipements

Zlectriques et Zlectroniques).
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Ce FE #RoHS |SO9001 X &

Le logo CE " pour but dOinforméutilisateuque ce produit est en
conformitZ avec les directives europZennes en matisre de sZcuri
de rayonnements et dOimmunitZ aux ragorents
ZlectromagnZtiques.

- Directives basse tension LVD 2006 / 95/ EC

- Directives EMC 2004 / 108 / EC

- Directive ROHS 2002 /95/EC
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GARANTIE

- Ce produit est garanti contre tout dZfaut de fabrication 1 an ~ compter de la date dOachat.

- La garantiene couvre pas la batterie, les accessoires ni le caisson Ztanche fissurZs ou brisZs ou prZsentant des
traces de chocs visibles.

- La HD950 est waterproof et antichoc si elle est utilisZe avec le caisson Ztanche. Dans la mesure o+ une erreur

de manipulatia du caisson Ztanche ou dOune mauvaise pose du joint dOZtanchZitZ est possible, ce produit nOest
pas garanti contre les fuites dOeau " IQintZrieur du caisson, ou tout dommage en rZsultant.

- La garantie ne couvre pas les dommages dus ~ une mauvaisatiatiligpar exemple, la non utilisation du

caisson Ztanche pour prZvenir les chocs ou les fuites dOeau) ragproh des prZcautions dOemploi, aux
accidents, ni ~ un entretien incorrect ou ~ un usage commercial de |Oappareil.

- La garantie ne couvre pass dommages qui pourraient survenir pendant une activitZ sportive. Il est de la

responsabilitZ de IOutilisateur de fixer IOappareil entoute sZcuritZ * un Zquipement de sport.
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- En cas de dZfaut dOorigine dOune pisce ou dOun produit, la garantie coparatian ou le remplacement de

la pisce ou du produit concernZ.

- Les dommages rZsultant de IOutilisation, dOun accident, de IOusure normale ou dOune autre faute ne sont pa
couverts par cette garantie ni par aucune autre.

- PNJ Cam nOassume aucurgpoesabilitZ en cas de dommage direct ou indirect de portZe gZnZrale ou
particuliere, liZ ou rZsultant de IOutilisation de ce produit ou toute pisce deicelui

- PNJ Cam ne peut stre tenue responsable de tout accident, blessure, dZces, perte alamator/de quelque

nature que ce soit liZ ~ ou rZsultant de IQutilisation de ce produit.
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PNJcame

Shoot with passion

Retrouvez tous nos produits sur notre site internet www.pnj-cam.com
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